-
rothObIaas Solutions for Safety

PREHLASENIE O SPRAVNEJ INSTALACII ZARIADENIA
NA OCHRANU PROTI PADU

Tykajuce sa umiestnenia kotviacich zariadeni na ochranu proti padu nainstalovanych na nehnutelnosti nachadzajucej sa na:
Ulica/namestie: o
Obec: PSC: Kraj:

Podpisany/a:

Meno: Priezvisko:

Pravny zastupca spolocnosti:

so sidlom na Ulici/Namestie: (o
Obec: psC: Kraj:

prehlasuje, ze zariadenia

EN 795 MNOZSTVO MODEL VYROBCA SERIOVE C./ROK
TYPA

TYPC

TYPD

Oood

TYPE

FIXACNY PRVOK ROZMERY / KVALITA HLBKA MONTAZE @ OTVORU UTAHOVACi MOMENT
PODKLADU [mm] [mm] [Nm]

boli spravne uvedené do prevadzky podla pokynov vyrobcu a podla normy EN 795

boli umiestnené na krytine podla prilozeného projektu, ktory vyhotovil:

Arch./Ing./Geom.

Podla pokynov uvedenych v prilozenej vypoctovej sprave, ktoru vyhotovil:

Arch./Ing./Geom.

Charakteristiky kotevného zariadenia (zariadeni), pokyny tykajuce sa ich spravneho pouzivania,
fotodokumentacia, kontrolné listy boli predloZzené:

D Majitel nehnutelnosti
D Konatel

Vystrazny Stitok pre kotviace zariadenia je umiestneny:

. Fothoblaas | s
D pri kazdom vstupe
Datum uvedenia systému do prevadzky: Datum prvej kontroly:
Datum: Nainstaloval (podpis a peciatka):

Udrziavat nainitalované zariadenia v dobrom stave, aby boli v priebehu ¢asu zachované potrebné parametre pevnosti a odolnosti je povinnostou vlastnika nehnutelnosti. Udrzbu musi vykonavat kvalifikovana osoba,
pravidelne podla pokynov a v intervaloch stanovenych vyrobcom

Rotho Blaas Srl
Via dell’Adige N.2/1 | 1-39040, Cortaccia (BZ) | Italia | Tel: +39 0471 81 84 00 | Fax: +39 0471 81 84 84 | info@rothoblaas.com | www.rothoblaas.com



-
rothObIaas Solutions for Safety

ZAZNAM 0 KONTROLE

VYROBCA: Rotho Blaas srl - Via dell’Adige 2/1 - 39040 Cortaccia (BZ) - www.rothoblaas.com
Tel: +39 0471 81 84 00 - Fax: +39 0471 81 84 84 - e-mail: info@rothoblaas.com

PROJEKT

VYROBOK SERIOVE C. / ROK

DATUM ZAKUPENIA DATUM PRVEHO POUZITIA

PRAVIDELNA KONTROLA SYSTEMU VYKONANA DNA

MIESTA KONTROLY ZISTENA CHYBA
(Popis chyby/Opatrenia)

DOKUMENTACIA

NAVOD NA MONTAZ A POUZITIE

PREHLASENIE O SPRAVNEJ INSTALACII

ZAZNAM O FIXACNYCH PRVKOCH

FOTODOKUMENTACIA

Ooooa

VIDITELNE CASTI KOTVIACEHO ZARIADENIA

BEZ DEFORMACIE

BEZ KOROZIE

UTIAHNUTE SKRUTKOVE SPOJE

STABILITA

OoOooOoagao

CITATELNA ZNACKA

NEPREMOKAVOST KRYTINY

[ BezskoD

[ BEzkoRrROZIE

Vysledok kontroly:

Bezpecnostné zariadenie zodpoveda pokynom na montaz a pouzivanie vyrobcu a odbornemu vyhotoveniu. Potvrdzuje sa bezpecnostna spolahlivost.
Poznamky:

Datum nasledujucej kontroly:

Odborna osoba, ktora ma skusenosti s bezpec¢nostnym systémom:

Meno: Podpis:
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